POWER OF ATTORNEY

Be it known that
CESAR MARIO ESCOBAR

Legally representing and acting on behalf
of
LUPESA, S. A.

a corporation addressed in
Panama, Republic of Panama

does hereby grant GENERAL POWER
OF ATTORNEY to:

MAURICIO PINZON PINZON
SOFIA RODRIGUEZ MORENO
SILVIA GARCIA CHACON

Lawyers in practice, of legal age, residing
in Bogota D.C., Republic of Colombia, so
that they may act in his own name and
representation in order to carry out all the
necessary steps and processes before
the judicial, administrative and other
authorities of the Republic of Colombia
and the other Latin American Countries,
as well as before third persons or parties
in order to:

1) Obtain the registration and or protection
of the Intellectual Préperty Rights such as
trademarks, industrial designs, utility
models, patents, commercial names and
ensigns, copyrights, domain names,

PODER GENERAL
Compareciod
CESAR MARIO ESCOBAR
Representante legal de
LUPESA, S. A.
Sociedad domiciliada en
Panama, Republica de Panama
otorgo PODER GENERAL a:

MAURICIO PINZON PINZON
SOFIA RODRIGUEZ MORENO
SILVIA GARCIA CHACON

Abogados en ejercicio, mayores de edad,
vecinos de Bogota D.C., Republica de
Colombia, para que en su nombre y
representacién  adelanten ante las
autoridades judiciales, administrativas o
de policia de la Republica de Colombia y
de cualquier pais en que esté interesada
la poderdante; asi como ante terceras
personas, todas las acciones o gestiones
segun sea el caso encaminadas a:

1)Obtener el registro y/o proteccion de
los Derechos de propiedad intelectual
tales como Marcas, Disenos Industriales,
Modelos de Utilidad, Patentes, Nombres
y Ensefias Comerciales, Derechos de



including all the steps, procedures and
actions necessary for their defense,
protection and conservancy, including the
capability of granting licenses and to
assign registrations.

2) Obtain the licenses or health
registration or whatever necessary for the
normal development of activities as well
as the commercialization

of its products.

in carrying out the present mandate the
proxy will be able to receive, withdraw,
compromise, conciliate, substitute,
resume, and in general, carry out all kinds
of actions which would lead to the
obtention of the pursued matter.

Autor, nombres de dominio,
comprendiendo todos los tramites,
gestiones y acciones que se hagan
necesarios para Su conservacion vy
defensa, incluyendo la facultad de
conceder licencias y efectuar cesiones.

2) Obtener las Licencias o Registros
Sanitarios 0 de cualquier otra indole,
necesarios para el normal desarrollo de
su actividad ordinaria, asi como para la
comercializacion de sus productos.

En desarrolio del presente mandato los
apoderados podran recibir, desistir,
transigir, conciliar, sustituir, reasumir y en
general realizar todo tipo de actos que
contribuyan a la obtencién del objeto

perseguido.

SIGNATURE - FIRMADO

FIRMA :

A >

(Signature) _~~ CESAR MARIO ESCOBAR

CERTIFICACION
SOCIEDAD
Como Notario Publico certifico que:
Que la Compaiiia otorgante de este

NOTARIAL -

(Notary certificate -~ Corporation or
Company)

The undersigned Notary Public, certifies
that:



Lic., MNANQ\SHU.Os:

poder/
existe y se encuentra organizada de
acuerdo con las leyes de este pais /
estado/

Panama, Republica de Panama

y la persona que en su representacion
suscribe el presente mandato cuenta
con las debidas facultades para
representaria en este acto.

~

7

Notario lico
NObno

The above mentioned Company /
exists and is organized in accordance
with the Laws of this Country / State /

Panama, Republic of Panama

/and the person who executed the
forgoing document is the authorized
representative of said Corporation /
Company and is empowered to execute
this document on its behalf.




5 / APOSTILLE
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\\\‘Qﬁwf@@bnvenrion de La Haye du 5 octobre 1961)

I. En Panama el presente documento piiblico

2. ha sido firmado por __ RAUL IVAN CASTILLO SANJUR

3. quien actiia en calidad de_ NOTARIO

4. y esta revestido del sello / timbre de NOTARTA PUBLICA TERCERA
DEL CIRCUITO DE PANAMA

CERTIFICADO

5. En el Ministerio de Relaciones Exteriores 6. el dia 3 | 2 ] 2006

7. por JEFE DE LEGALIZACION Y AUTENTICACION

8. bajo el niimero __165-A | SB [ #Rec: _ 82641

9. se_zilo___{ timbre:

WINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES




REPUBLICA DE PANAMA
REGISTRO PUBLICO DE PANAMA

EGISTROPUEL_IC@_DE__?ANAMA REGISTROPUBLICODEPANAMA REGI PUBLICODEPANAMA REGISTROP!

No.221°
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1. En Panamd el presente documento piiblico

2. ha sido firmado por LUIS CHEN

3. quien acnia en calidad de___ JEFE _DEL DEPARTAMENTO DE

CERTIFICADO

4. y estd revestido del sello / timbre d¢ REGISTRO PUBLICO DE
' B PANAMA

CERTIFICADO

5. En el Ministerio de Relaciones Exteriores 6. el dia_ 3]2|2006

7.por __JRFE DE LEGALTZACTON Y AUTENTICACTON
8. bajo el niimero ___164-A| SB | #Rec.: _ 82641

9. sello / timbre:

TERIO DF RFI ACIONES EXTERIORES




